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課題No.5

Lesson 3

Use the above notes to write a blog about your trip in about 50 words.

Traveling in_____________________
I’ve been________________________
_______________________________
_______________________________
_______________________________
_______________________________.

英文原稿
Traveling in Osaka
I’ve been travel in Osaka with my friends three days now. Come here is first time for me, it’s so happy. We
visited to USJ yesterday and could have fun many attractions. For example, ride a roller coaster was very
fun! And, we went to see parade in night was so amazing.

添削結果
Traveling in Osaka
I've been traveling in Osaka with my friends for three days now.
This is my first time coming here, and I'm so happy.
We visited USJ yesterday and enjoyed many attractions.
For example, riding a roller coaster was a lot of fun!
Also, we went to see the parade at night—it was amazing!

添削解説
Traveling in Osaka
Traveling in Osaka
良く出来ています。
The title of your composition is descriptive. Well done!

I’ve been travel in Osaka with my friends three days now.
I've been traveling in Osaka with my friends for three days now.
英文にあやまりがありました。
1. The correct verb form is "been traveling." This is the present perfect continuous tense. This verb
tense describes an action that started in the past and is still happening now.
2. We need to write "for three days now." "For" + time period tells us how long an action has
continued. It’s commonly used with perfect tenses (like present perfect or present perfect
continuous) to show that the action started in the past and is still happening.

Come here is first time for me, it’s so happy.
This is my first time coming here, and I'm so happy.
英文にあやまりがありました。
1. Since “come” is a verb, it cannot be used as the subject of a sentence. By adding “ing” to make it
“coming,” you can turn it into a gerund, which can function as the subject. Although “Coming here is
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メッセージ
講師からのメッセージ
Dear IDIY Taro,

Thank you for choosing IDIY.

I appreciate you sharing your work with me. I really enjoyed reading your composition. You've shown a lot of effort and
creativity, and it's clear you're thinking carefully about how to express your ideas in English. That’s something to be proud of!

Traveling in Osaka sounds like a lot of fun! Did you enjoy the food like takoyaki?
I’m looking forward to seeing more of your writing and helping you build even more confidence and skill.

Keep up the great work!

Kind regards,

teacher_jennifer

my first time” is not grammatically wrong, it sounds unnatural, so I have reordered the phrasing in
this sentence to reflect natural English structure. I added ''This is'' to clearly introduce the
experience you are describing.
2. I changed the subject in the second part from "it" to "I" because you're expressing your own
feeling. "Happy" is a personal emotion, so it needs a personal subject.

We visited to USJ yesterday and could have fun many attractions.
We visited USJ yesterday and enjoyed many attractions.
英文にあやまりがありました。
1. The correct phrase is "visited USJ." The verb "visit" ("visited") doesn’t need a preposition (such as
"to") before a place name (such as "USJ").
2. You cannot place a noun directly after the phrase "have fun." You can either add the preposition
"on" and say "have fun on many attractions," or simply say "enjoy many attractions," which sounds
more natural.

For example, ride a roller coaster was very fun!
For example, riding a roller coaster was a lot of fun!
英文にあやまりがありました。
1. Again, since "ride" is a verb, you need to make it a gerund so that it can function as the subject of
a sentence. By changing it to "riding," the sentence becomes complete.
2. I replaced “very fun” with “a lot of fun,” which is a more natural and commonly used expression in
English. Although saying “very fun” is not wrong (depending on who you ask), it sounds a bit
awkward. “A lot of fun” or “so much fun” is more idiomatic and more commonly used.

And, we went to see parade in night was so amazing.
Also, we went to see the parade at night—it was amazing!
英文にあやまりがありました。
1. I changed “And” to “Also” because it sounds more natural when starting a new sentence to add
extra information. “And” is mainly used to connect words, phrases, or sentences.
2. I changed the preposition before night to “at.” Although you can say “in the night,” it sounds a bit
unnatural in this sentence because “in the night” has a slightly poetic nuance. When referring to
general situations such as events or activities, it’s better to use “at night.”
3. I added a dash to connect the two ideas and made the second part a complete sentence with a
subject ("it"). "So amazing" is fine, but "amazing" alone is more natural and expressive here.




